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Informacién sobre seguridad

Lea detenidamente estas instrucciones de seguridad antes de usar el
producto por primera vez y guarde las instrucciones como referencia
futura.

1. Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los
nifios.

2. Advertencia: Este producto incluye baterias de polimero de litio.

3. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios y mascotas para
evitar que lo mastiquen o se lo traguen.

4. La temperatura de almacenamiento y de funcionamiento del producto
es de 0 grados Celsius a 40 grados Celsius. Una temperatura superior o
inferior a estas puede afectar al funcionamiento.

5. Nunca abra el producto. Tocar las partes electrénicas del interior puede
provocar una descarga eléctrica. Las reparaciones o el mantenimiento
debe realizarlo unicamente personal cualificado.

6. i No la exponga al calor, agua, humedad o luz solar directa!

7. Protéjase los oidos frente a un volumen alto. Un volumen elevado
puede dafar los oidos y se arriesga a una pérdida auditiva.

8. La tecnologia inaldmbrica Bluetooth opera dentro de un alcance de
unos 10 metros (30 pies). La distancia de comunicacion maxima puede
variar dependiendo de la presencia de obstaculos (personas, objetos
metalicos, paredes, etc.) o del entorno electromagnético.

9. Aquellos microondas que emitan desde un dispositivo Bluetooth pueden
afectar el funcionamiento de los dispositivos médicos electronicos.

10. La unidad no es impermeable. Si entra en la unidad agua o un objeto
extrafio, se puede provocar que haya un incendio o una descarga
eléctrica. Si entra en la unidad agua o un objeto extrafio, detenga su uso
inmediatamente.

11. Cérguelo Gnicamente con el cable USB que se suministra.

12. No use accesorios no originales con el producto ya que esto puede
provocar una funcionalidad anormal del producto.

Denver A/S se reserva los derechos de los errores de impresion
Denver A/S no puede asumir ninguna responsabilidad por cualesquiera
errores técnicos o tipogréaficos y se reserva el derecho de realizar cambios
al producto y manuales sin previo aviso. En caso de que detecte cualquier
inexactitud u omision, inférmenos en la direccion que aparece en la
contraportada.



CONTROLES

Botén MODO

Botdn Reproducir/Pausar
Botén de Volumen-/Pista
anterior

Botdn de Volumen
+/Siguiente pista

oo

©oN

Entrada USB

Entrada de memoria
microSD

Puerto de carga Tipo C
Indicador de carga
Encendido/Apagado



Cargador
El altavoz debe recargarse cuando se apaga.

1.

Usando el cable USB que se adjunta, conecte el extremo del cable
USB tipo C al puerto Tipo C (7) del altavoz; conecte el otro extremo
del cable al puerto USB de un PC o un cargador USB (5V, 1A, no
incluido).

El indicador LED se iluminara de color rojo para indicar el estado de
carga del altavoz; cuando esté completamente cargado, el indicador
LEED se apagara.

FUNCIONAMIENTO BASICO

Para encender el altavoz, deslice el botdn de alimentacion (9) a la posicion
(@]

Pulse el botdn MODO (1) para elegir entre:

2.

Modo Bluetooth.

Modo microSD: Si se introduce una tarjeta de memoria microSD en el
puerto microSD (6), el altavoz empezara a reproducir musica
automaticamente.

Modo USB: Si se introduce una memoria USB en el puerto USB (5), el
altavoz empezara a reproducir canciones automaticamente.

Ajuste de volumen
Mantenga pulsado Volumen -(3) o Volumen + (4) para aumentar o
disminuir el volumen.

CON UNA TARJETA MICROSD/USB STICK

2.

3.
4.

Encienda el altavoz.

Inserte una tarjeta a microSD en el puerto microSD (6) o inserte una
memoria USB en el puerto USB (5).

El altavoz empezara a reproducir musica automaticamente.

Pulse una vez el botén Volumen - / Pista anterior (3) para saltar a la
pista anterior; pulse el boton Volumen + / Pista siguiente (4) para
saltar a la pista siguiente.

Pulse el boton (2) para hacer una pausa o reanudar la reproduccion.



FUNCIONAMIENTO BLUETOOTH
EMPAREJAMIENTO DE DISPOSITIVOS

1.

Coloque el altavoz al lado del dispositivo Bluetooth a emparejar.

2. Encienda el altavoz y pulse el botén MODO (1) para entrar en el modo
Bluetooth.

3. Siga las instrucciones del dispositivo para buscar el altavoz.

4. Elnombre del altavoz es “Denver BTV-130" y se mostrara en su lista
de dispositivos Bluetooth; selecciénelo e introduzca la contrasefia
“0000” si es necesario.

5. Cuando se empareja correctamente, puede reproducir musica desde
su dispositivo Bluetooth al altavoz.

Notas:

EL altavoz Bluetooth solo puede conectarse a un dispositivo Bluetooth
cada vez y la conexion no puede interrumpirse durante el
funcionamiento.

Cuando falle el emparejamiento Bluetooth, apague el Bluetooth del
dispositivo Bluetooth que no desea conectar, reinicie el altavoz
Bluetooth y busque el dispositivo Bluetooth para volver a conectarlo.

COMANDOS EN MODO Bluetooth

wN

. Pulse una vez el botén Volumen - / Pista anterior (3) para saltar a la

pista anterior; pulse el boton Volumen + / Pista siguiente (4) para saltar
a la pista siguiente.

. Pulse el boton (2) para hacer una pausa o reanudar la reproduccion.
. Si recibe una llamada, pulse el botén (2) para responder la llamada y

activar la propiedad del altavoz del teléfono. Para finalizar la llamada,
mantenga pulsado el botén (2).

CONEXION BLUETOOTH ESTEREO TOTALMENTE INALAMBRICA
(FUNCION TWS PARA DOS ALTAVOCES)

Encienda los dos altavoces y la configuracién predeterminada es el
modo Bluetooth (se oye un sonido que confirma que el altavoz esta
configurado en modo de sincronizacion Bluetooth);

Desactive la funcion Bluetooth de su teléfono u otro dispositivo
Bluetooth, mantenga pulsado el botén M de cualquiera de los
altavoces (se oird un sonido que confirma que la funcion TWS esta
activada), tras unos segundos ambos altavoces Bluetooth emitiran
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una indicacién de voz. El Bluetooth de ambos altavoces esta

conectado;

Active el Bluetooth del teléfono mévil y busque "Denver BTV-130".

Encuentre el nombre "Denver BTV-130" y seleccionelo para

conectarlo;

5. Los altavoces Bluetooth dan un aviso de voz y después puede
disfrutar la musica desde ambos altavoces.;

6. Vuelva a mantener pulsado el botén M para abandonar la funcién
TWS para oir musica solo desde un altavoz.

Nota: Si algtin equipo de anima a introducir una contrasefia, introduzca la

contrasefia predeterminada 0000.

bl

FUNCION DE ASISTENTE DE VOZ
Pulse dos veces el botén MODO (1) para activar la funcion de asistente de
voz.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Bateria recargable: Litio incorporada: 3,7 V, 1200 mAh
Potencia de salida: 5V1A

Alcance de la frecuencia Bluetooth:  2402-2480 MHz

Rango de funcionamiento del alcance de frecuencia: 20 Hz-20 KHz

Salida de potencia maxima: 37 dBm
Dimensiones: 85 (A) x 85 (D) x 95 (A) mm
Peso: 2869



Aviso - Todos los productos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin
previo aviso. Ademas, nos reservamos el derecho de corregir errores y
omisiones en el manual.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

®) denver

denver.eu

g3

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas,
contienen materiales, componentes y sustancias que pueden ser
perjudiciales para su salud y para el medio ambiente si el material de
desecho (equipos eléctricos y electronicos y baterias) no se manipula
correctamente.

El equipo eléctrico y electronico y las pilas aparecen marcadas con un
simbolo de un cubo de basura tachado, véase arriba. Este simbolo indica
que los equipos eléctricos y electronicos y sus pilas o baterias no deben
ser eliminados con el resto de residuos domésticos, sino que deben
eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterias
usadas al centro adecuado de recogida. De esta manera se asegurara de
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que las pilas y baterias se reciclan segun la legislacién y no dafiaran el
medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida en los que
puede depositar los equipos eléctricos y electrénicos y sus pilas o baterias
gratuitamente, o solicitar que los recojan en su hogar. Puede obtener
informacion adicional en el departamento técnico de su ciudad.

Por la presente, Denver A/S declara que el tipo de equipo radioeléctrico
tipo BTV-130 es conforme con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo
de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccion de Internet: denver.eu y posteriormente busque el ICONO
situado en la linea superior de la pagina. Escriba el nimero de modelo:
BTV-130. Ahora entre en la pagina del producto y la directiva RED se
encuentra bajo descargas/otras descargas.

Rango de funcionamiento del alcance de frecuencia: 20 Hz ~ 20 KHz
Alcance de la frecuencia Bluetooth: 2402-2480 MHz

Potencia de salida méaxima: 37 dBm

DENVERA/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
www.facebook.com/denver.eu



Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH se

Denver Max-Emanuel-5

Omega 5A, Sosften 94036 Passau

DK-8382 Hinnerup

Denmark Phone: +49 851379 369 40

Phone: +45 86 22 6100 3

(Push "1 for support) support.de@denver.eu
Ml Fairfixx GmbH

o technica uestons leae wite to Repair and service

rtha@dent Rudolf.Diesel-5tr. 3 TOR 2

53659 Niederkassel

For all other questions please write to

contacthq@denver.cu (for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de
Benelux

3449 HE Woerden
The Netheriands. Austria
Lt premium Senice i
Phone 09003437623 Deutscrata
£-Mail support.ni@denver.eu 1230 Wie
Phone: +43 1904 3085
£-Mail denver@lurfservice.at

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave Poland
16
Parque Tecnolégico LetMeRepair Poland sp. z 0.0.
46980 PATERNA
Valencia (Spain) ul. Czestochowska 140
62-600 Kalisz
Spain
Phone: +34 960 046 883 Phone: 6275 38 092
Mail: support.es@denver.eu E-Mail: denver-service@letmerepair.pl
Portu Godziny pracy: 8 -18 (poniedzialek - pitek)

igal
Phone +351255 240 294,
il denver.service@satfiel.com

If your country is not listed above,
mailto

please write an
support@denvereu

@ denver
- inneruj 22
R e &
PAP

denvereu
facebook comidenver.eu
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